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Four records with DALA TUNES:

Tunes by ten very distinctive fiddlers
from the parishes of Enviken and Ore

Tunes from Orsa Parish played in 1963

by the famous Géssa Anders in true

Orsa dialect. RELP 1124

Tunes from Bingsjd, a parish parti-

cularly rich in musical traditions.
RELP 1125

Ja, hor ni flickor kére/Some 20 tunes
from Dalarna played by Dalacarlian
fiddlers RELP 1139

Folk music from other provinces
Svanpolska/Tunes from Gotland, Hal-
singland, Skéne and Uppland (violin,
key-fiddle and wooden shoe fiddle)
RELP 1146

A series of 5 LP-records, pro-
duced by Sveriges Radio, the
Swedish Broadcasting Corpora-
tion, presenting audible eviden-
ce of living folk music from Swe-
den. The performers are true
bearers of genuine folk music
traditions, inherited in an un-
broken oral tradition from ge-
nerations past.

Price 18:35 SKR each exclu-
ding freight charge.

Sveriges Radios fﬁrlag

S-10510 Stockholm, Sweden




SINTONIZAM
ESTOCOLMO

Futebol e explosio demogrifica. Pa-
recem — e sfio, certamente! — assun-
tos absolutamente diferentes. Mas eles
tém algo em comum, neste perfodo do
ano que vai de maio a agosto: € gue
de futebol e explosio demogrifica
estaremos falando freqiientemente em
nossa programacfo pela Rddio Suécia.
Futebol, todos sabem por que. Os sue-
cos também. Entre 15 e 23 de junho,
em Dilsseldorf, Hannover e Dortmund,
na Alemanha Federal, os jogadores
suecos estardio selando sua sorte. Por-
que os adversdrios que eles encontra-
rdo na chave 3 da Copa do Mundo nfio
sfio absolutamente despreziveis: Uru-
guai, Bulgdria e Holanda, Se passarem
por essa dificil prova, os suecos pode-
rio até mesmo sonhar em repetir o
feito de 1958, quando se sagraram vice-
campedes mundiais,

Suécia ¥ Bulgiria 15.6
Suécia X Holanda 19.6
Suécia X Uruguai 236

Futebol, muito bem! Mas por que
explosdo demogréfica?

Vérios problemas ligados ao uso in-
discriminado dos recursos naturais de
nosso mundo, estio sendo estudados
este ano pelag Nagdes Unidas, Entre
as conferéncias internacionais organi-
zadas pela ONU, encontra-se a de
Bucareste, que terd lugar entre 19 e 31
de agosto. Os problemas relatives a
populaciio do globo estarfio sendo ali
estudados de uma maneira ampla, em
funciio do desenvolvimento, dos recur-
sos naturais, da poluicio, em fungfo
também de fatores que tocam mais de
perto os seres humanos, como a fome
ou a religifo,

No ano 2007 — dizem os peritos — a
populagio mundial duplicard. No ano

2007 — dizem os peritos — ha
bilhdes e 600 milhdes de bocas &
de alimentos. Fol hé 1l anos atris
a ONU assistiu ao primeiro debate
bre problemas populacionais, j& en
em fungdo dos paises em deseny
mento. Hoje, no entanto, quando
luicio e a energia sio problemas
grande interesse internacional, é na
ral que o problema populacional s
analisado sob uma nova :
desta vez mais global. E os peritos nfio
se preocupam apenas com os T
e 600 milhdes de bocas do ano 2007,
a humanidade de entfio tiver aleang
o nivel de desenvolvimento atual
suecos, haverd 2 bilhdes de autom
no mundo, & consumir energia e a
luir a natureza.

E nfio esqueca: uma carta significa
muito!

Nossos enderegos:



Seus comentdrios sobre nossa pro-
gramagiio, que nos sio de grande valia,
e suas perguntas sobre a Suécia, serdo
respondidos na programacio dos sdba-
dos, em Caixa Postal, Se a sintonia nfio

The Swedes have a claim to being
pioneers in the physical fitness field.
An early 19th century poet, Per Henrik
Ling, was also a fencing master and
an ardent national romanticist. The
sum of all this was a system of gym-
nastics that has plagued generations of
Swedish schoolchildren. Ling's gospel
of fitness actually spread to large
parts of the world.

Both his poetry and his system have
long been considered unpalatable to
modern taste. But his idea of keeping
fit through daily training has lived on,
along radically new lines. Old Ling
used a military drill. In today’s more
relaxed training programme modern
physiologists have had their say — and
so have the choreographers,

estiver satisfatfria, escreva-nos soli-
citando informes sobre a montagem de
uma boa antena. E uma boa sintonia
com as transmissies didrias de Réadio
Suécia!

Elements from modemn physiology and choreo-
gruphy have hel in forming this Swedish
rand of physical exerclse.

Lots of Swedes get the idea through
radio and TV, 'Train with TV" and
"Exercise” are series that attract a
wide audience with instructions and
hints for doing a daily fitness pro-
gramme at home,

Americans, too, will soon be able to
try it the Swedish way. Radio Sweden’
will present this physical fitness
method in one half-hour film and six
radio programmes, prepared especially
for American radio and TV. Eater on
there will be versions in Spanish and
French. With the radio programmes
comes g folder describing, through
drawings, the various movements of
the training scheme.

To individual listeners the series will
later on be available on cassettes — at
a modest charge,




HIER SPRICHT
STOCKHOLM

Die Weltbevdlkerungskonferenz
in Bukarest im August wird die erste
Konferenz der Vereinten Nationen auf
Regierungsebene in dieser Frage sein.
Bei friiheren Bevilkerungskongressen
waren die Teilnehmer Experten, nicht
Politiker. Die schwedische Regierung
hat erklirt, die Bukarester Konferenz
miisse die Frage des Bevilkerungs-
wachstums mit dem wirtschaftlichen
Wachstum und den vorhandenen Mit-
teln koppeln, wobei die reichen Indu-
striestaaten eine besondere Verant-
wortung haben. Jedes in einem Indu-
striestaat geborene Kind verbraucht in
seinem Leben rund 30 mal mehr Roh-
stoffe als ein Kind in Entwicklungslin.
dern. Doch bei weitem nicht alle Indu-
striestaaten betrachten als wiinsch-
enswert, das Bevilkerungswachstum
im eigenen Land zu bremsen.

In der Vorbereitungsarbeit fiir die
Bukarester Konferenz haben sich
Gruppierungen von Liindern abgezeich-
net, die fiir bzw. gegen eine aktive Fa-

milienplanung sind. Lateinamerika und
Afrika lehnen eine Kinderbegrenzung
im grossen und ganzen ab. Die
asiatischen Liinder sind mehr fiir einen
weitreichenden Aktionsplan. Die Fa-
milienplanung wird bei der UN-Kon-
ferenz eine der Kernfragen sein, an der
sich die Geister scheiden. Inwieweit der
"Weltbeviilkerungsaktionsplan” die Fa-
milienplanung befiirworten wird, wird
nach schwedischer Auffassung der
Masstab fiir ein positives und prak-
tisches Ergebnis der Konferenz sein.

Konig Fussball

regiert im Sommer wieder, und bei den
Weltmeisterschaften in der Bundesre-
publik ist Schweden in der Gruppe 3
am Start. Schweden spielt in dieser
Gruppe gegen Bulgarien in Diisseldorf
am 15, Juni, gegen Holland in Dort-
mund am 19. Juni und gegen Uruguay
in Diisseldorf am 23, Juni. Und dann
geht's hoffentlich {iber das Viertel-
finale weiter. Wir werden den Weg der
blau-gelben Mannschaft in unseren
Sendungen verfolgen.

In elnem dramati-

elnen 2:1-Sleg
gegen Usterrelch
In Gelsenkirchen
die Fahrkarten zur
Fussballweltmel-
sterschafl 1974. Dle
Qualifikationsrun-
de hallen belde
Mannschaften
punkiglelch und
mit gleicher Tor-
quote beendet.

Im Zentrum des
.nbwa

chwedens Torwarl
Rennle Hellstrém.




IHRE ANTENNE: KLEINE
MITTEL, GROSSE WIRKUNG

Mit einer guten Antenne kann man
den Radioempfang spiirbar verbessern.
Es ist eigentlich alles sehr einfach:
manche Radios haben eine eingebaute
Antenne, bei anderen kann man sich
eine Drahtantenne selbst basteln, Ohne
irgendeine Antenne ist ein Kurzwellen-
empfinger so gut wie wertlos, Wenn
Sie ein Transistorradio mit eingebauter
Teleskopantenne besitzen, brauchen Sie
hier nicht weiterzulesen, aber verges-
sen Sie bitte nicht, die Teleskopanten-
ne in voller Liinge auszuziehen.

Jeder Heimempfinger wird bedeut-
end munterer, wenn beim Empfang auf
Kurzwelle eine sogenannte Langdraht-
antenne benutzt wird. Es geniigt ein
einfacher Draht, den man sich im
niichsten Radiogeschiift besorgt. Die
Liinge ist nicht kritisch: die Antenne
kann 10 oder 15 Meter lang sein, je
nach den drtlichen Verhiiltnissen, Man
spannt sie vom Haus zu einem Baum
oder einem Nachbarhaus, Mbglichst
hoch und frei soll sie héingen, und an
beiden Endpunkten bringt man Porzel-
lanisolatoren an. Ven den Isolatoren
spannt man dann einen Draht bis zum
Befestigungspunkt am Haug oder
Baum, Der Antennendraht muss még-
lichst weit von anderen Metallteilen
wie Hochspannungsleitungen ung Tele-
phondrihten entfernt sein, sonst kom-
men unerwiinschte Stérungen in die
Antenne,

Die Antenne wird durch die Ableit-
ung mit dem Empfiinger verbunden,
dafiir geniigt der Antennendraht. Man
schliesst die Ableitung in der Mitte der
Antenne an (T-Antenne) oder an einem
Ende (L-Antenne)., Die Durchleitung
durch das Fenster geschieht am ein-
fachsten so, dass man ein Stiickchen

PROGRAMMUBERSICHT
Feste Programme:

Dienstag DX-Sendung
Samstag Pop-Party |
Sonntag Spiegel der Woche

In wechseinder Folge:

Montag Jugendmagazin, Fami-
lienmagazin, Briefmar-
kenecke, Volksmusik

Dienstag Hérerbriefe, Sport |

Mittwoch  Kulturmagazin Prisma, |

Musik-Panorama, Por-
trét des Monats
Donnerstag Studio Aktuell, Rund-
schau
Im Blickpunkt, Made in
Sweden, Feature

!

| Freitag
|}
Plastikschlauch {iber den Leitungs-
draht schiebt; so wird der Draht iso-
liert durchgefiihrt.

Bei vielen Miethidusern ist das An-
bringen von Drahtantennen nicht még-
lich. Aber es gibt andere Wege, z. B. die
Innenantenne, Bin Stiick isolierter An-
tennendraht von einigen Meter Liinge
wird an der Decke entlang {iber dem
Fenster angebracht, das Ende wird
zum Empfiinger geleitet, Diese Zim-
merantenne ist nur ein Behelf, aber
sie kann auch gut funktionieren. Eine
weitere Moglichkeit ist die Stabanten-
ne, die man vor dem Fenster anbringt;
bej grisseren Radiogeschiiften kann es
sie geben, aber sie wird nirgends ein
grosser Artikel sein.

Thr Radio wird es Ihnen danken,
wenn Sie es mit einer guten Antenne
"flittern". Auf Kurzwelle werden Sie
mehr héren, Deshalb ist die Sender-
einstellung auf der Skala wichtig: mit
Fingerspitzengefiihl am Knopf drehen
ist am besten. Ein Sender ldsst sich
leichter wieder auffinden, wenn man
die Stelle auf der Skala mit einem
Stiick Tesafilm markiert.




EMISSIONS
EN FRANGAIS

A la une de l'actualité
prochainement:

Conférence des Nationes Unies sur
la population et la démographie, du 19
au 31 aofit & Bucarest

La Sugde a toujours porté un intérét
particulier & ces questions, et suivra
donc de prés les travaux de la Confé-
rence. Madame Inga Thorsson, ancien
ambassadeur de Suéde auprés de I'ONU
a souvent préconisé ume étude réaliste
et globale de ces problémes. Les hom-
mes doivent regarder les réalités en
face. La surpopulation menace, et pour
la prévenir il faut étre disposé i reviser
toutes les conceptions traditionnelles.
Coupe du Monde de football en Alle-
magne de 'Ouest du 13 juin au 17
Juillet.

Le tournoi a lieu tous les 4 ans. En
1970, le Brésil I'avait emporté en bat-
tant en finale I'Ttalie. 16 équipes se
sont qualifiées cette année pour la
phase finale. La Suéde jouera dans le
groupe 3 et sa tiche ne sera pas des
plus faciles: La Bulgarie, la Hollande
et 'Uruguay sont des adversaires de
qualité. Mais qui sait, avec un peu de
chance! ... L’entraineur-selectionneur
de I'équipe nationale Georg Aby
Ericsson espére pouvoir utiliser tous
les joueurs suédois professionnels qui
font les beaux jours des grands clubs
européens. Sans Edstrim, Sandberg,
Nordgvist, Benno Magnusson et Ove
Grahn, la Suéde serait pratiquement
réduite au réle de figurante dans cette
Coupe du Monde 1974,

Ecrivez-nous! Vos letires sont [es
blenvenues!

= ST

Ericson, le grand patron du foolball
suédols, eslime que ses poulains ont une
chance. Leurs principaux atouls: le désir
d'effacer I' 70, un moral d'acler
(Esl;:dnll!] et blen sbr la 18te de Rall

Comment faire pour avoir une
bonne antenne?

Nous sommes souvent questionnés
sur les possibilités d'améliorer, avec
des moyens simples, la réception de nos
émissions,

Nous estimons que nos émissions
peuvent étre entendues convenablement
dans le monde entier & l'aide d'un
appareil ordinaire permettant de cap-
ter les ondes courtes.

Cependant l'installation d'une anten-
ne peut avoir un effet décisif sur la
qualité de la réception,




Voici donc quelges principes trés
simples & respecter lordsqu'il s'agit
d'installer une antenne extérieure,

L'antenng doit étre tendue le plus
haut possible entre deux points, par
exemple un toit de maison et la couron-
ne d'un arbre ou & la pointe d'un mat,
11 suffit d'un cAble d'antenne, que l'on
peut généralement acheter dans un
magasin de radio, Il faut bien isoler les
deux points d'attache, cad sur le toit
et & l'arbre. Ces isolateurs peuvent étre
achetés sur le marché,

Branchez ensuite votre appareil de
réception & l'antenne avec un ciible que
vous rattachez, soit au milieu de I'an-
tenne soit & l'une de ses extrémités, La
direction géograhique de l'antenne im-
porte peu. Toutefois l'antenne ne doit
jamais étre paralléle aux lignes télé-

phoniques ou électriques mais doit, si
possible, étre tendue 4 angle droit par
rapport aux lignes,

S'il vous est difficile d’installer une
antenne paralléle vous pouvez résoudre
le probléme en installant une antenne
perpendiculaire. On trouve des anten-
nes perpendiculaires dans le commerce,
Sinon vous pouvez en construire une.
Prenez une baguette en bols ou en alu-
minium et enroulez-la d'un céble élec-
trique isolé. L'antenne peut étre fixée
au bord du toit extérieur, & un balcon
ou A l'extérieur de la fenétre.

Si vous n'avez pas la possibilité
d'avoir une antenne extérieure vous
pouvez toujours vous procurer une an-
tenne intérieure qui peut étre trés ef-
fective. Vous fixez un cible isolé, si
possible trés long, le long du plafond.
Quelquefois on peut se servir d'un ra-
diateur 4 chauffage comme antenne.
Des antennes pour l'intérieur, en forme
de spirale, sont aussi vendues dans le
commerce. Il est facile d'en construire
une, Vous enroulez autour d'un biton
en bois ou en aluminium d'un diamétre
d'environ 1,5 em, un fil de cuivre non-
isolé (env. 140 tours), N'oubliez pas
d'isoler les deux extrémités avec une
bande jsolante — adhésive (du chatter-
ton). Fixez l'antenne sous le plafond.
Relier 1'antenne & la prise d'antenne de
votre appareil de réception & I'aide
d'un cible isolé,

Le mieux que vous puissiez faire
pour améliorer au maximum la qualité
de la réception des émissions est que
vous ayez plusieurs antennes, c'est a
dire que vous dotiez votre installation
d'un commutateur qui permet d'em-
ployer, selon les conditions actuelles de
réception, I'antenne la plus adéquate.

Lorsque vous avez réussi & capter la
position de Radio Suéde Stockholm sur
le tableau de votre appareil vous pou-
vez noter l'endroit avec un trait ou un
ruban adhésif. Ceci permet de retrou-
ver rapidement la station.

Bonne chance!
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Your Time Languages Frequ- Wave- Primary larget ares
local GMT encles, lengths,
time KHz m "
0300—0330 | Swedish 11955 25.09 Eastern North America
o = 11940 2513 Australia/New Zealand
0330—0500 | Swedish P3 6100 49.18 Eastern Europe
0400—0500 - 6065 49.46 Europe g
0500—0715 | Swedish P1 6065 49.46 Europe <———o
0500—0715 5 17770 16.88 Africa =
0830—0900 | Russian 8630 31.15 Europe 22
- = 11780 2547 Europe :!_3 ¥
0900—0930 | Spanish 9630 | 9115 | Europe S8
0930—1000 | French 9630 31.15 Europe
" ,. 21680 13.83 Middle East
1000—1030 | Swedish 9630 315 Europe
% = 21690 1383 Middle East
1030—1100 | German 9630 31.15 Europe
1100—1130 | English 8630 3115 Europe
a 5 21690 1383 Africa
1130—1200 | Swedish P1 9630 3115 Europe
" Swedish 21690 13.83 Africa
1200—1230 | French 9630 31.15 Europe
1230—1300 | English 9630 31.15 Europe
e - 17840 16.82 Far East
1300—1330 | Swedish 9630 31.15 Europe
e = 17840 16.82 Far East
1400—1430 | English 17710 16.88 Eastern North America
" " 17770 16.85 South Asia
1430—1500 | Swedish 17710 16.88 Eastern North America
" " 17770 16.85 South Asia /
1500—1530 | French 17710 16.88 Eastern North America 1
" W 17770 16.85 South Asia
1600—1630 | English 6065 49.48 Europe
" " 15240 19.69 Middle East ‘
1630—1700 | Swedish 6065 49.46 Europe
" " 15240 19,69 Middle East
1700—1730 | Russian B0ES 49.46 Europe
" " 15240 19.69 Middie East
1730—1800 | German 6065 49.46 Europe
1730—1800 | Portuguese 15240 19.69 Africa

When GMT is midnight othe
follows 8 0108 Sioskholm. Galo, Gapanhapen,

Belgrad, Vienna,
ville, Kinlhuu. Luanda

Parls, Berlin, Warséw, Prz'gua, gu m’

d
Rome, Lagos,
o 0200 Hml Snﬂm




ROUND THE CLOCK DAILY WORLD SERVICE IN SEVEN LANGUAGES

Broadcast schedule 5 May—1 Sept. 1974

—‘-"\I/

Your Time Languages Frequ- Wave- Primary target ares
local GMT encles, lengths,
time KHz m
1800—1830 | French 15240 19.69 Africa
1830—1900 | English 11790 25.45 Middle East
" " 15240 19.69 Africa
1900—1930 | Swedish 11790 25.45 Middle East
1900—1930 | Swedish 15240 19.69 Africa
1945—2015 | German 6065 49.46 Europe
2015—2045 | Russlan 6065 49.46 Europe
s s 11870 25.06 Far East
2045—2115 | English 6065 49.46 Europe
2 = 11970 25.06 Far East
2115—2145 | French 6065 49.46 Europe
2145—2215 | Swedish 6065 49.46 Europe
e - 11705 2563 S. W. Europe/S. America
2145—2215 | Russlan 1178 254(MW)| Europe
2215—2245 | Porluguese 6065 49.46 Europe
W » 11705 25.63 S. W. Europe/S. America
2215—2245 | German 1178 254(MW) | Europe
2245—2315 | English 1178 254(MW)| Europe
2245—2315 | Spanish 6065 49.46 Europe
J = 11705 25,63 South America
2315—2345 | Swedish 1178 254(MW) | Europe
P = 6065 49,46 Europe [Not Sat. nights]
b L 11705 2563 South America
0000—0030 | Spanish 11705 25.63 South America
4 . 11805 25.41 Eastern North America
0030—0100 | English 11805 25.41 Eastern North America
0030—0100 | Portuguese 11705 2563 South America
0100—0130 | Swedish 11705 25.63 South America
" ,, 11805 25.41 Eastern North America
0130—0200 | Spanish 11705 2563 South America
0130—0200 i 11955 25.09 North America
" - 11705 25,63 South America
0200—0230 | French 11955 25.49 North America
- Portuguese 11705 25.63 South America
0230—0300 | English 11955 25,49 North America
5 ,, 11940 2513 Australia/New Zealand

0500 Tashkent, Karachi o 0530 Dolhl. Calombo ®

0600 Dacca e 0630 Ran oon
nol, Sln Imk, D i

e 0700 Irkuts
0800 Peking, Manil

Ha-

Parth o 8 1n|n Malbourna & 1
Vancouver @ 1800

Hunolu!u L] 1aun- Los Angeles,

Wa-




SVENSKA
PROGRAM

Andrade sa@ndningstider

Den 25 mars skedde flera fériind-
ringar | Utlandsprogrammets siind-
ningsschema.

Séindningen pd svenska till viistra
Nordamerika kl 0500—0530 svensk tid
har tidigarelagts en timme och sinds
numera k1 0400—0430 svensk tid.

Sindningen till Australien—Nya Zee-
land k1 0645—0715 svensk tid siinds
2% timme tidigare och kan nu héras
kl 0400—0430 svensk tid.

SHindningen till Sydasien kil 0645—
0715 har lagts ned pga dalig horbarhet,
Lyssnarna i Sydasien hiinvisas dels till
den kvarvarande sydasiensiindningen
kl 1530—1600 svensk tid, dels till sind-
ningarna till Mellersta Ostern och dst-
ra Asien. Se mittuppslaget!

Nya utsé@ndningar av P1 och P3

Andringarna den 25 mars innebdr
ocksé att fler lyssnare in forut far till-
ghng till svenska riksprogrammen. Sa-
lunda siinds numera P3 Sver tvd séin-
dare Gver dels Osteuropa 0430—0600,
dels dver Viisteuropa kl 0500—0600
svensk tid. Kl 0600—0815 siinds sd P1
dels over Viisteuropa, dels ver Afrika.
Se siindningsschemat pi mittuppslaget!

Den som har mijlighet att fAnga upp
vira utsiindningar av P1 pd kortvig
kan hora férsta morgonekot kil 0600
svensk tid, andakt kl 0615, familjespe-
geln kl 0630, nyheter 0700, familjespe-
geln 0705, andakt 0715, andra morgon-
ekot med tidningskrinika 0730, TT-ny-
heter 0800 och vidret 0805 allt pd
svenska tider.

“Halld Sverige” forisétter
Breven till det nya manadsmagasinet

"Halld Sverige'" fortsiitter att strémma
in i jimn takt. Men redaktionen vill ha
fler tnskemdl. Skriv och tala om vad
Ni vill héra frin Sverige — musik, re-
portage, favoritrister. Adressen ir:

FN:s befolkningsar 1974

kulminerar med den forsta internatio.
nella konferensen om befolkningsfra-
gor pA regeringsnivd. Den blir i Buka-
rest 19—31 augusti och vi ska figna
den Atskillig uppmiirksamhet i vira
program. Inte minst dirfir att Sverige
— ett plonjiirland inom FN:s befolk-
ningssektor — kommer att hiivda ett
omtinkande.

Vérldens befolkning férdubblas
till ar 2007

om nuvarande dkning far fortgd, Just
nu ska jorden forsirja bortit 3,8 mil-
jarder. Redan nu har en tredjedel av
miinskligheten otillriickligt med foda.
Tva tredjedelar av ménskligheten bor
i u-land. Den svenska linjen, i Inga
Thorssons ord: problemet méste ses
globalt och giiller alla léinder, inte
minst de rika, Det behivs en total fir-
findring i minniskans hela viirldsbild.

Hur detta ska Astadkommas kanske
Bukarestmotet inte kan svara pa. Men
att mAnga radikala idéer kommer att
framforas fr sikert, t ex pa familje-
planeringens, livsmedelsproduktionens
och resursfordelningens omraden.

Mindre viktiga hdndelser

men inte desto mindre intressanta for
svenskar ute i viirlden ska vi ocksi
berdtta om. Lite av den svenska som-
maren och alla dess speciella hiindelser
vill vi forstka firmedla till hemling-
tande landsmiin, Och sA har vi forstis

12



VM i fotboll

{ Tyskland 13 juni—T7 juli med final i
Miinchen. Efter sitt dramatiska omspel
mot Osterrike har svenskarna framfér
sig matcher mot Bulgarien i Diissel-
dorf 15 juni, mot Holland i Dortmund
10 juni och mot Uruguay i Diisseldorf
23 juni. Det sker i grupp tre varph
ettan och tvdan i varje grupp gar till
kvartsfinaler den 26 och 30 juni samt
3 juli, Som favoriter stAr Italien som
inte slippt in ett enda mAl de tio se-
naste landskamperna, Viisttyskland
som har hemmaplan och titelfrsvara-
ren Brasilien,

SVENSKA SANDNINGARNA:
Nyheter

Inleder varje séndning veckans alla da-
gar

Program

féljer alltid efter nyheterna.
Méandagar—fredagar: rapporter, intervju-
er, kommentarer.

Hallpunkter &r bl a tipset och sportdver-
siklen pd mandagar och sjéfolksakiuellt
pé tisdagar.

Lordagar: weckodversiklen med den
géngna veckans vikligaste hiindelser.
Séndagar: specialprogrammen med t ex
underhalining, kultur, gemenskap, musik
och annat. "Halld Sverige"” séinds fGrsta
sindagen | varje manad.

Kommer Rall Edstrém Ater alt spela en hu-
vudrol| | Sveriges fam‘l‘ﬂ:’ duster | l!:lbﬂ"l-“'"?

Gor en battre antenn

Man kan med mycket enkla medel
forbittra sin mottagning. Ibland kan
just antennarrangemanget vara avgd-
rande fir hur nj uppfattar siindning-
arna,

I princip bér en antenn sitta higt
upp och vara si ling som mijligt. En-
kelt och effektivt dr att spéinna en an-
tennwire (finns att képa i varje radio-
affiir) mellan tvd punkter utomhus, t
ex ett tak och ett trdd eller en mast.
Den bbr isoleras vid bAda féstpunk-
terna (ocksa jsolatorer finns att kijpa).
Anslut mottagaren till antennen via en
wire som antingen fiists vid antennens
mitt i T-form eller vid dess ena &nda
si att ett upp-och-nerviint L bildas.
Antennriktningen spelar mindre roll;
den bir dock inte gd parallellt med
nérliggande el-ledningar. Antennen br
helst gd i riit vinkel mot sddana led-
ningar,

Ar en sidan vagriit antenn opraktisk
kan ni klara er med en lodriit typ, an-
tingen kopt i radicaffir eller hemgjord
med hjilp av ett tri- eller aluminium-
spb kring vilket lindas isolerad elkabel.
Den kan siittas upp pa en takkant en
balkong eller utanfor ett fonster,

Men ocksé en inomhusantenn kan vi-
sa sig fullt effektiv. Isolerad kabel ut-
med takkanterna duger — ju lingre
dess biittre. Ni kan t o m priva virme-
ledningen som antenn. Spiralantenner
for inomhusbruk finns vanligen i radio-
affirer. Vill ni sjilv tillverka en, ta da
en trid- eller aluminiumstav ca 1,4 em
i diameter och linda oisolerad koppar-
trad ca 140 varv runt den. Isolera bd-
da #indar med isolerband och fiist an-
tennen under taket. Amnslut till radions
antennuttag med isolerad kabel. Biist
Hir om ni kan kombinera flera olika an-
tenner och med en enkel omkopplare
viixla mellan dem alltefter varieran-
de mottagningsforhdllanden.

13




HABLA
ESTOCOLMO

Se suele coincidir en que esta sola
Tierra nuestra, tardé unos 40.000 aiios
en alcanzar los 1.000 millones de habi-
tantes. Pero bastaron luego 100 afios
mds para llegar a los 2.000 millones.
En 1972 sumdbamos 3.800 millones,
y si el crecimiento no se frena, en el
afio 2007 la cifra estard doblada, Tam.
bién se sabe que el 90 9 de todos los
nuevos habitantes del globo estardn en
los paises més pobres, que ya contienen
el 75 9 del total de la poblacién mun-
dial.

A la luz de estas cifras, y de los
infinitos razonamientos que a partir de
ellas puedan hacerse, Suecia estd abo-
cada a los trabajos preparatorios pa-
ra la préxima Conferencia Mundial de
la Poblacién, que tendrd lugar en Bu-
carest en agosto de este 1974 que las
Naciones Unidas han proclamado como
el afio de la poblacién mundial,

Suecia es uno de los 58 palses gque
estardn representados en Bucarest, por
ser miembro de la Direccién del Medio
Ambiente de las Naciones Unidas, crea-
da justamente en Estocolmo durante la
Conferencia Internacional del Medio
Ambiente de 1972.

Los problemas del medio ambiente,
y ahora especialmente los problemas de
la poblacién de esta inica tierra, se
debaten a diario en Suecia, que estd
profundamente comprometida en mil-
tiples proyectos y estudios que se efec-
tian tanto a nivel nacional como inter.
nacional sobre estos candentes proble-
mas.

Del mar de estudios, comentarios y
opiniones que todo esto suscita en
Suecia, escogemos palabras de la em-
bajadora Inga Thorsson, porgque sinte-
tizan cudl es el criterio mds general de
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la opinién sueca sobre los problemas
poblacionales del mundo: "Cada vez es
mfis claro para nosotros que la relacion
entre el desarrollo de la poblacién y el
desarrollo econémico y social de los
pafses pobres, es una cuestién que estd
ligada a la responsabilidad de los pai-
ses ricos. Los pobres son pobres porgue
son muchos, ¥ son muchos justamente
porque son pobres. Este es un circulo
vicioso que hay que romper.”
Naturalmente, RADIO SUECIA,
estard cubriendo esa reunién de Buca-
rest. Este, y todos los grandes eventos
internacionales... Sf, por ejemplo el

Mundial de Fiitbol 1974, Es que RA-
DIO SUECIA estd todos los dias en su
receptor con la actualidad sueca y del
mundo,

Usted verd como sintonizarnos en la
pégina central de Radio Sweden, pero,
naturalmente, puede también escribir-




nos para saber mds sobre nosotros,
Esta es nuestra direccién:

RADIO SUECIA
S-10510 ESTOCOLMO
SUECIA

CONSTRUYA UNA MEJOR
ANTENA

La recepcién en tu radio se puede
mejorar con recursos muy sencillos,
Las transmisiones de Radio Suecia pue-
den ser oidas en cualquier rincén del
mundo con un receptor standard, equi-
pado con una banda para las ondas
cortas,

Pero hay veces en que la antena jue-
ga un papel decisivo en cuanto a Ia
calidad de recepcién.

En principio, una antena debe estar
colocada entre dos puntos elevados y
ser tan larga como sea posible.

Sencillo y efectivo es extender un
cable de antena (se pueda comprar en
cualquier casa de radio) entre dos pun-
tos situados fuera de la casa, como por
ejemplo; entre el techo de la casa y un
drbol, el techo ¥y un mdstil, o entre dos
mdstiles,

Los dos extremos de la antena deben
estar aislados (aisladores también pue-
den comprarse).

El receptor debe ser conectado a la
antena con un cable que tanto puede
atarse al medio de la antena (forman-
do una T), como a uno de los extremos
(formando una L acostada).

La orientacién que se le de a la an-
tena es de cardcter secundario, pero
debe tenerse buen cuidado de que ésta
o su "bajada” no corran paralelas a un
conductor eléctrico préximo.

La antena debe estar orientada per-
pendicularmente a dichos cables con-
ductores si los hubiera.

Si fuera poco préctico colocar una

antena horizontal como la descrita, en-
tonces es posible arreglirselas con una
de tipo vertical,

Esta se puede comprar en un negocio
o fabricarla uno mismo. Para ello bas-
tard con tomar una cafa larga y su-
jetando un cable eléctrico en el extremo
superior se arrolla el cable alrededor
de la mnisma, formando una espiral
alargada terminando en el otro extre-
mo,

Este tipo de antena puede sujetarse
en un costado del techo, en un balcén
o fuera de una ventana.

También una antena interior puede
resultar sumamente efectiva. Un cable
aislado (cuanto més largo mejor) cor-
riendo a lo largo de las aristas forma-
das por las paredes y el techo es sufi-
ciente.

También se puede experimentar uti-
lizando los cafios de la calefaccién cen-
tral como antena.

Antenas en forma de espiral, para
ser utilizadas dentro de la habitacion
pueden ser compradas o ser hechas por
uno mismo,

Deseas construir una td mismo, con-
sigue un tubo de 1,4 cm de didmetro y
enrolla 140 wueltas de cable de cobre
de 1 mm de didmetro. alrededor del
mismo.

Luego, aisla ambos extremos con
cinta aisladora y sujeta la antena bajo
techo. Conecta la antena al receptor
con un cable aislado.

Cuando ti hayas encontrade Radio
Suecia en tu receptor, marca el sitio
con un lidpiz o con un trocito de "cinta
engomada', para poder ubicar y ajus-
tar la recepcién en futuras ocasiones.

Lo ideal es instalar varias antenas,
¥ con ayuda de una llave selectora co-
nectar ripidamente la antena deseada
que se ajuste mejor a las condiciones
de recepcién del dia.
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roBoOPAT
CTOKronbivi!

,IIBEIHA TPYIOBAS”

B natenny 29 mapra Papguo-Ilsenna
HAYANA HOBBIf LHKN mepegad HA TeMy
wUIsenus Tpyposaa”. B aTHX nepepa-
WaxX, KOTOphle GYAYT, MO Beceill BEPOAT-
HOCTH, 3BYYATh HA HAmef! BOJHE NeJbIf
rofl, Mel pacckaxeM BaMm o npomommH-
TensHoll, Ho MupHOH Gopsle meemcKoro
HApPOMA 34 YNyTERHe YCIOBHA MH3HH,
34 ceofioy, cnpaBefIHBOCT: H PABEH-
CTBO.

KpynueiimuM opraHu3amiEaM mWBegCcKo-
T'0 TPYAOBOrO phIHKA, TAKAM xax Llen-
TpansHoMY O6segHueHH0 IIpodicolodon
Iisenmu | JIIOITII", IleHTpasbHOMY
O6regurenni0  Caymammx IIsennn
wHQOCII" m Coiosy PaGoromatenei
IIsenan ,,CPd" Mb! MOCBATHM MO OT-
AenbHOR nepegade.

3areM, B mepegauax MbI DaccKameMm o
MHHHCTDECTEE TPYAA, BEJOMCTEBE IO
OXpaHe TpyOoa H CcyAe Mo TPYHOBBIM

)

wonnuxram. Bee sTH TeMbl, pasyme-
eTCH, yXe HeOAHOKPATHO 3aTparHBa-
JHCH B HAIUMX Nepefavax, Ho Beerga
[oBONBEHO OTpRIBOuHO, B mnpegeromumeit
cepun GYAyT NogsefeHLl HTOMH pa3BH-
THA MHHYBIUEX JIeT, a TAKMe CAeNaHBL
oTfAensHble  ofobIparoiiHe  BBIBOABI.
OpuuM CAOBOM Ienb STHX Nepefjats co-
anaTh ofIyH0 KapTHHY passaTHga ,,IIIse-
oun Tpydoeoit”. OHE GYAYT TPAHCIH-
POBATHCA OQHH PA3 B MECHAL, B KAMAYIO
ero moelefHiolw nATHHLY. ITpEraama-
em Bac nocnymare nepepavm , IlIse-
mua Tpynosas"!

MesagyHapoausie coOBITHI

TaKMe HAROYT oTpaMeHHe B HAIIHX JeT-
HHX nepefavax. B asrycre B Byxapecre
COCTOHTCH MeMJyHapomHas xoHdepeH-
mua OOH no sonpocaM NPpHpoCcTA Hace-
MeHHA, HA koropofi GyayT obcymaarTsca
HEHOTOpBlE H3 HaHfosee HEOTAOMHBIX
npoGnem uesopedectsa. Taxas koHde-
PeHIHA BHEPBLIE NPOBOAHTCA HA Npa-
BHTEJILCTBEHHOM ypoBHE. Mbl Gyaem
SHAKOMHTh CJAYIATEACH C XOJOM KOH-
depeHIEH, PACCKAKEM O 8 BaMtHe RN
nebatax. LlIseackan meNeragns BLICTY-
NHT ¢ PASHKANBHONA DporpaMmoi, Bo3-

7
.j.
.f

Heckoasio coTpymimzos, ysH rogoca Bul cALIIATE B NEPeiavaX ma pyceKod
u3pike, caepa: Mpmma Opaoneras, Axexcanyp Xuangebpang, Credauwns Jaxaps-
s, JImana Mromgams, Tamapa ¥Oxanceon u Yand egemrye.
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7ATAIoWeil OTBETCTBEHHOCTh 34 peme-
HHe npobJiieM NPHPOCTA HACEJEHHS He
TONLKO HA DASBHBAIOIIHECH, HO H Ha
NpOMBIIIEHHEIE cTpaHel. IIporpamma
npeaycMaTpHBAST HeoGXOMHMOCTE COB-
MECTHOr0 HCHONb3OBAHHS OrpaHHYeH-
HBIX TIDHPOAHBLIX PpECYDPCOE SeMHOro
mapa.

Ha nepeBexcree MHpA 1o IIJy!Go.rry
B 1974, -

KoTopoe GyZer MpoBomHTECA ¢ 18 HioHS
no 7 mrona P, He npuMmeT yuacTHa B
CBA3H C QHCKBAJH(HKAUHeN omgHa H3
CHIBHEANIHX KOMAHN — coBerckad, OT-
ka3 CCCP yvacTEOBATE B MATYe HA
craguore B Canr-firo, Koropeilt mocne
BOGHHOr'O NMepesopora B UnaH GBLI mpe-
BpallleH B KOHLJIAreph, BEISBAJ CHMIA-
THHM IOBeACKOA mpeccel. BoJkmue Ha-
nexasl moburenn dyrbGoma Boanara-
10T HA HBIHEIIHEro YeMIHOHA MHpA KO-
mauay Bpasuans, komasgy PP ® Ko-
MaHny HTanHi, KOTOpas Ha NMOCJNeTHEX
ACCATH MEeKAYHAPONHBEIX COpPEBHOBA-
HHAX He NNPOMYyCTHJA B CBOH BOPOTA HH
ofHOro MA4a. EcTecTBEHHO, 9TO MBI B
nepsyr o4depeas GyAeM cJefHTE 3a
yenexamH cGopHoft IlIeenms, KoTopas
BCTPETHTCA ¢ KoMaHgamu Boxrapum 15
uions, Nonnangun 19 mrona n Ypyrean
23 nronna, J{Boe nepBeIX noGegaTenefl B
KAaMIoil rpynmne BbIAAYT B YeTEEDTH-
thunan 26 1 30 HoOHA H 3 HIONA.

Bor kak Jonken BRITIAJETh 3HAYOK
MOCTONINOT0 CAymATe T PATHO
IIBEITHA!

Tax ero mpeacrapaner cefie, mo Kpaii-
neii smepe, apxmTexTop B. Tomomnos,
OTRANKNYBIIHIICA NAa nam npr3ne. Ha
HEro oOTH. yaes, , He TOJABKO
01, IO I MHOrMe JpyrH#e, NpPHCJABIIHE
HAM HeALIl P PASHBIX NPeTI0iKenii.
Ho npoext I'ovowona npoussén ua nac
caMOe CHIIBIOE BIOCMATICHHE cBoeil ec-
TecTReIO  KoMONmAWIe]l MBeJCcKOro
taara ¢ eHEMBOIMECKHM H300pasKe-
eM paonoJiH, 2ToT 3nadMork Ber gomk-
1TT, KONEYIOo, IPeICTABNTE cele B IIBeT-
CHHX HAHONANLHEIX KPACKAX, — DH-
cymor skearsii, a dom — rosaydoit.

KAK YI¥Y4IINTE AHTEHHY

HDJ’IB:!)FECB odeHb HECNMOXHLIMH CPEMCT-
BaMH, Mo)KHo yayumnaTs mpnem. ITepe-
Aaun Paguno IIIBeunA CALIUIHE] BO BCEM

MHpe. HX MOXHO NpOCHYIIHBATE C IO-
MOImBI0O OGBIYHOTO KOPOTKOBOJNHOBOIO
npréMEEKa. Ho CABIIHMOCTE MOKeT 3a-
BHCETE OT AHTEHHBI,

AHTeHHA fokHA OBITH KAK MOMHO
AHHHee M Berme. JIyume Bcero HATH-
HYTh AHTEHHLIH TPOBOJK ( ero MoXHO NpH-
ofpecTH B MoboM pagHOMATA3HHE) Me-
AY FABYMA TOYKAMH BHE IOMeLIeHHS,
HANDHMED, MEXOY KphIme# H OepeBoM
HIH MauTol. B MecTax KpenyieHHs aH-
TEHHY Heo0XOJHMO H3ONHpOBaTh (H30-
JIATOPEI TAKie HMEITCHA B NpOAAKe).
IIpHEMHHK K AHTEHHe NPHCOHHHHTE
NpPOBOKOM, SAKPENHE ero IocepefgHHe B
BHAe Gyxser T Bnm ¢ xpato B BHAe GyK-
se1 . Hanpaenen#e aHTeHHL] He Hrpa-
eT GONMBImOR pOJIE, HO OHA He JOJDKHA
GLITE DapaniensHa pacnosoxeHEHoR no-
GJIH30CTH 8JIeKTpONpoBoAKe. IIpH HaIH-
YHH BOMH3E AHTEHHLI JJEKTPHYECKHX
NPOBOMIOB €€ PeKoOMEeHAYeTcA YCTaHAB-
JIHBATH NEPNEeHAHKYIADHO K HHM.
Ecas ycTaHOBHTE TOPH3IOHTAJIEHYIO AH-
TEHHY CJIOHCHO, MOXKHO BOCIOJNB30BATH=
Cf BEpTHRANMLHON anTennoft. Takyo an-
TEHHY MOXHO KYNHTh B MarasHHe pa-
AHOTOBAPOB HJIH CMACTEPHTE CcaMoMy
H3 ANHHHONO H TOHKOrO JepeBAHHOrO
HIH &JFOMHHHEBOI'O CTepMHA, 06MOTAB
ero HIONHDOBAHHBIM  BJEKTDHYECKHM
npoBofoM. 3akpenHTe AHTeHHY Ha
Kpar KpelmE, GalKoHe HJH HapYXXHOR
CTODOHE OKHA.

XopomHit Ppe3ayNbTAT MOMET JaTh H
BHYTPEHHAA aHTeéHHA. HionHpoBaHHELIR
NpOBOA MO KPar IIOTOKA — HeM JITHH-
Hee, TeM JyHme — BIOJHE OTBEYaeT
aToft nenH, B KakecTBe AHTEHHBI MOM-
HO HCIOJB3OBATH faxe TPYOsI CHCTEeMbI
NeHTpaNLHOro oTonneHnn. CoHpaNERLIE
aHTeHHBI JINIf NPEMeHeHHH BHYTDH nd-
MemeHHE 0GLINHO NPOAAIOTCA B pajgHo-
MArasHHAX, HO €CJIH Bbl 3AXOTHTE cpe-
naTh TAKYIO AHTEHHY CAMH, BO3EMHTE
cTepxens aHaMmerposm nprba. 14 em n
ofMoTafiTe ero NpEMepHo 140 BHTHAMH
HEH30JHPOBAHHOR MENHOH NPOBOJIOKH,
Hsomepyfite aETeHHY N0 o6GOHM KOH-
1aM HsonAnHOHHOK NeHTOR H 3aKpenuTe
e NMoA MOTOJIKOM, IPHCOBAHHHB i AH-
TEHHOMY BXOAY NpPHEMHHKa H30NHPO-
BAHHBIM IPOBOMOM.

JIyume BCEro HMETH HECKONBKO PA3IHBIX
AHTEHH H B SaBHCHMOCTH OT YCNOBHA
nNpHeMa BKANYATE HYMHYIO ¢ HOMOLILIO
NpPOCTOro MepexIruaTens.




BROADCASTS
IN ENIGLISH

Sweden and the Population
Issue

From the Swedish government state-
ment discussed during the General De-
bate on Foreign Policy in March:

"Several of the global problems hav-
ing to do with the exploitation and di-
stribution of the world's resources are
to be discussed this year within the
framework of the United Nations Or-
ganisation. The World Food Confe-
rence is to analyse the ever more cri-
tical food supply situation in large
areas of the world, The conference will
suggest necessary action. Sweden
wants to treat the problems of food
shortage within the broader context of
economic and social development, The
principal aim must be to promote agri-
cultural production in the developing
countries. The World Population Con-
ference (Bucharest, August 19—31)
should, in the view of the Swedish go-
vernment, put the guestion of future
population development in relation to
the distribution of common and scarce
resources, and should emphasise the
special responsibility of the rich coun-
tries.”

World Cup

The Football, or Soocer, World Cup
will be played in West Germany from
June the 13th to July the Tth.

Sweden qualified by coming equal
first in its group in the qualification
tournament, and by beating Austria,
2—1, in a special play-off on neutral

territory, The others in the same group
were Hungary and Malta,

In the World Cup, Sweden plays in
Group 3, together with Uruguay, Hol-
land and Bulgaria, Sweden's matches
are against Bulgaria in Dusseldorf on
June the 15th; against Holland in Dort-
mund on the 19th, and against Uru-
guay in Dusseldorf again on the 23rd
of June,

Tips for improving your antenna

Generally speaking, the antenna
should be as highly positioned and as
long as possible. Simple and effective
is a wire, 20—30 metres long, stretched
between two outside points, i. e, a roof-
top and a tree or a mast, It should be
insulated at both points of attachment
— radio stores carry special insulators.
Your receiver is connected to the an-
tenna by a wire, attached either to the
middle of the antenna, forming a T, or
to one end, forming an L turned upside
down. Try out whichever system is
better suited to your local receiving
conditions. The antenna's direction is
not wvery important. However, one
should aveid fixing it parallel to nearly
electric power lines, It should rather
be at an angle to such lines.

Should such a horizontal antenna
prove impractical, you can make do
with a vertical type, either available in
radio stores or home-made from a
wooden or aluminium rod or a fishing
pole around which you wind insulated
electric wire. Such a vertical antenna
is often very effective and may be
fixed to a roof ridge, a balcony or a
window,

But even an indoor antenna may
prove quite effective. Insulated wire
drawn along the cornices (the longer
the better) will do, It is even worth a
try using the radiator for an antenna.
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Cuprice RIKS LI 49, For several years, the Institute for
National Conceris in Sweden and the magazines, Orkester
Journalen and Tonfalles, have heen arranging every fall a
comtest 1 which the jarr audience is allowed to choose a
Swedish group or sadossy for recording on Caprice-LP.
Every time the result has proved a greal suecess with both
erities und audiences. One example is the LP with the
RENA RAMA (Lennart Aberg. Bobo Stenson,
alle Duniclsson and Bengt Berger), which came out in the
fall of 1973 and is now a great hit, even internationally.

Caprice RIKS DLP 2. The versatility and dynamism of
modern Swedish jazz has ofien been praised, alsa in the
internationsl press. A sounding proof of this is this album
(two LP records), an anthalogy covering | 142 hours of
Swedish jazz by more than a hundred Swedish musicians in
various groups, representing a cross-section of current
Swedish jazz styles

Caprice records are issued with the suppart of the Swedish
state. The rapidly growing catalogue includes music of all
types, from classical and mewdern concert music to jazz and
Tolk music. The high musical and technical quality of the
records has been much noticed abroad

CAPRICE!

Caprice RIKS LP 31 and 41. Mafly Falay, trumpeter and
pianist, and his Swedish-Turkish group, Sevda, won the
Swedish jazz audience’s contest two years ago, Twa o
in Sevda’s highly persomal, expressive style were the result
= the first (LP 31, mono) co-produced with Swedish tele-
vision and the second (LP 41, steren) a live recording from
the Montmarire jazz club in Copenhagen. Amang those
taking part in the fecordings were Berni Hosengren,
Gunnar Berguten, Salih Baysal, Ove Gustavason and Okay
Temiz.

Caprice RIKS DLP 1. Don Cherry, lamous jarz trumpel
player, lives in Sweden. This album (2 LP:s) portrays him
in collaboration with different Swedish groups. The result
can only partly be described as jazz. This strange n:ixlulc
of jazz. Alrican music, castern mysticism and Don's own
pensonal philosophy is characterized by himsell in the title
of the beauifully designed album: *Organic Music Soci-
ety”

Ask for u free cutalogue in Englisk from
Rikskowmserier, Fonugram Divivion,
Box 1225, 8-111 82 Nwsckholini, Sweden,
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SWEDISH BY RADIO

Radio Sweden's beginner's course in
Swedish, 30 lessons on 15 LP (33
rpm) vinyl records plus textbook, now
available at the reduced price of

Us $ 23:—

£ Sterl. 10:—

DM 60:—

plus freight. Please state surface or
air mail when you send your order to

RADIO SWEDEN
§-105 10 Stockholm, Sweden
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COVER PHOTO:
UN Population
Year 1974 will
culminate in the
World Popula-
tion Conference
in Bucharest,
August 19—30.
3.8 thousand
million people at
present live on
our earth. Two-
thirds live in
developing
nations., The
growth of popu-
lation In the de-
veloping world
is 2'/2 times
greater than in
the industrial
world, In the
worlds of Inga
Thorsson, Swe-
den's Chief
delegate to
Bucharest: This
prob'em Is, In-
deed, a global
one, and a pro-
found change
in humanity's
who'e outlook Is
necessary if a
soluton is to be
found.




